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FICCION

1 HEIST. ¢CAZAR 0 SER CAZADO?
Ariana Godoy / Mantena
2 DESPUES
Stephen King / Plaza & Janés
3 STIL WITH YOU
Lily del Pilar / Planeta
4 DEMONIO
Roberto Ampuero / Sudamericana
5 A TRAVES DE MI VENTANA
Ariana Godoy / Alfaguara
6 NOSOTROS EN LA LUNA
Hlice Kellen / Planeta
7 SIRA
Maria Duefas / Planeta
8 EL MANUSCRITO
John Grisham / Plaza & Janés
9 FRONTERA SUR
Guillermo Parvex / Ediciones B
10 LIBERADO
(E L. James / Océano

NO FICCION

1 BRILLA, WEONA, iBRILLA!
Carmen Castillo / Planeta

2| WEONA, TU PODI
Carmen Castillo / Planeta

3 DE ANIMALES A DIOSES
Yuval Noah Harari / Debate

4 MUJERES DEL ALMA MIA
Isabel Allende / Sudamericana

5 REVOLUCION REFLEXIVA
Humberto Maturana / Paidds

6 HISTORIA DE UN MILAGRO
Crisian Ariagada / Planeta

7 MUJER POWER, EMPODERATE DE TI
Belén Soto / Alfaguara

8 NUTRICION EMOCIONAL
Ran Sabal / Planeta

9 LA BAILARINA DE AUSCHWITZ
Edith Eger / Planeta

10 CREEENTI

Rut Nieves / Planeta

Livera conutads Akt  Fria Ohloa de Livo,

PAGINA ABIERTA

Critica de Pedro Gandolfo

POESIA EN UNA HABITACION ESTRECHA

Es un misterio —confirmado por decenas de
testimonios biogréficos— la predileccién de la
buena poesia para escoger las circunstancias
mas adversas en las cuales crecer. Es lo prime-
ro que se viene a la cabeza después de la lectu-
ra de Cero, de Claudio Bertoni. Es una poesia
escrita en una situacion extrema, la mas extre-
ma para un poeta y una persona, en el borde de
la sobrevivencia como sujeto, como hablante,
como ser humano, en las "ultimidades, cuando
la subjetividad esta a punto de venirse abajo,
cuando se siente el temblor cada vez mas
fuerte antes del desplome inminente. En ese
lugar la escritura tiene poco espacio para
moverse, porque, precisamente, la conciencia
se encuentra casi completamente copada,
capturada, obsedida, por el dolor, la enferme-
dad y la muerte propias que inundan la cotidia-
nidad. Ese copamiento —del cual estos versos
dan nitida cuenta— es el niicleo de la angustia:
la imposibilidad o casi imposibilidad de salir de
si, de dar con una pequefia holgura ante ese
acoso incesante y omnipresente. Ahi, en esa
fina y temblorosa holgura, se instala este
poetizar que no puede sino tratar de esa cir-
cunstancia "tiltima”. Cero es un poema agéni-
co, de las ultimidades, de la soledad en la vejez,
de lo que es peor que esa soledad, de la extra-
fieza de seguir viviendo cuando la vida parece
carecer de toda promesa de alegria y se ha
mnvemdn como dijo Kavafis, en "una extrafia
cargante”.

Dicho esto, cabe preguntarse cémo es que la
poesia se sostiene alli y puede diferenciarse del
mero grito desesperado, de la quejumbre
acezante o de la confesién y lamento anterior a
la muerte y, de ese modo, este libro reclama
preguntarse también sobre la naturaleza de lo
poético, reflexionar sobre aquello que lo cons-
tituye, lo cual queda expuesto en estos versos
con desnuda desolacion.

Uno de los soportes de la poesia aqui es el
uso de la ironia, de un cierto tipo de humor y de
dosis importantes de ambigiiedad. Este poe-
mario, por momentos, parece que no cebié
llamarse Cero, sino "Casi Cero”, porque a cada
rato el poeta reconoce que lo extremo de su
situacién se encuentra todavia en el margen de
lo tolerable. Esa cuestién, vinculada a la idea
del “exagerar”, introduce una saludable ambi-
giiedad. La cita, hermosisima, de Marco Aure-
lio, respecto a que el ser humano posee virtu-
des naturales para tolerar males cuya intensi-

CLAUDIO BERTONI

SANTIAGO, 1947

Poeta, fotégrafo y artista visual. Es autor de
una treintena de libros, entre los que se
cuentan El cansador intrabajable, Sentado
en la cuneta, Jovenes buenas mozas, Rapido
antes de llorar. Cuadernos 1976-1978, No
queda otra y Cabro chico. En 2020, Ediciones
UDP publicé su Poesia reunida.

dad se mantenga dentro de lo “soportable y
llevadero”, ambas palabras puestas en cursi-
va, seiala la imprecision en que se coloca el
poeta: ni la muerte (no podria escribir) ni un
mal a tal grado insoportable que empujaria a
la solucion que siempre esta a la mano —el
suicidio—, a la cual le dedica algunos versos
soberbios. Por ese "casi” ("rafagas/ de males-
tar/ insoportable/ casi”) se cuelan la televi-
sién, bailar escuchando canciones amadas,
regar el jardin, los libros (‘“libros/ que alivian/
librerias/ como farmacia)”) y la poesia misma.
El lector de Bertoni se encontrara acé con
Bertoni en sus topicos, aunque le faltaran

“Cero” es un poema agonico, de la soledad en
la vejez, de lo que es peor que esa soledad, de
la extrafieza de seguir viviendo cuando la vida
parece carecer de toda promesa de alegria.

CERO

Claudio Bertoni
Ediciones Overol,
Santiago, 2021, 180
paginas, $10.500.
POESIA

algunos (como el erotismo) y se sorprendera
con ciertas presencias (Dios y la oracién) y
también, en lo formal, usa recursos ya em-
pleados en otras publicaciones: el verso breve,
el poema corto (aunque el poemario puede ser
considerado como un solo poema largo), cuya
tradicion se vincula con el haiku, la poesia
oriental y el epigrama grecolatino. El oficio
siempre impecable: Bertoni es uno de los.
poetas con mejor oido de la poesia chilena
Aci, un ejemplo:

Nadie

Que tome

Mi temblorosa

Mano de a lo mejor

Ahora moribundo

Cinco versos, todos con una medida dife-
rente, con un ritmo que parte con una silaba
acentuada ligeramente, camina luego dos o
tres silabas titubeantes sin acentuar y vuelve
a acentuar, ahora con fuerza —como si se
aferrara a ella—, de nuevo en la pentiltima.
Un poema con un encabalgamiento feroz
entre el cuarto y el quinto verso (*a lo mejor/
ahora"), que convierte un "Nadie que tome mi
temblorosa mano de moribundo”) en un poe-
ma poderoso, porque en ese “a lo mejor aho-
ra" estd la duda que sostiene y a la vez arras-
tra, es el maldito “casi” que se estira y estira
El "nadie” inicial, aislado en el primer verso,
posee mucha fuerza, porque en su posicién
indica la soledad en que se ubica el hablante y
de la cual precisamente trata el poema, "na-
die” que parece ir precedido (en silencio) de
un “no hay", una ausencia, ausencia que,
como se entiende a partir de otros poemas del
mismo libro, es lamentada y querida a la vez
por el poeta. El esquema ritmico y métrico del
poema ejecuta él mismo un temblor, y el oido
del lector puede percibir un ligero trastabillar
que lo recorre y que, de pronto, se convierte
en un salto, y que es como la mano tembloro-
sa del moribundo en poesia.

Comente en: blogs.elmercurio.com/cultura

LOS LENGUAJES DE 1.A MATERIA

por Camilo Marks

Paula Bonet (1980) ha recibido una [ o
multifacética y heterogénea formacion:
licenciada en Bellas Artes, pintora, gra-
badora, curadora e instaladora de expo-
siciones y, sobre todo, escritora. Educada
en Valencia, culming ese proceso en
Nueva York, Urbino y, para variar, San-
tiago de Chile (como Santiago es el santo
pa'yono de Espafia, en cada uno de los
paises y Filipinas hay

afuera de lo que siempre hemos estado
oyendo, en fin, una incesante biisqueda
de formas para escapar de las fronteras
que son impuestas por la sociedad, pero,
especialmente, por nuestros propios

cion en segunda. Tal cual lo anunciamos,
Laanguila es, de punta a cabo, un texto
autobiografico, cuya protagonista es la
propia Paula Bonet. No hay exhibicionis-
mo, egocentrismo ni menos una gota de
farsanteria en La anguila. Todo lo con-
trario, Bonet es modesta y autocritica

modos posibles de mutaciones.

En La anguila Bonet expone una
profunda reflexion en tomo al abuso, la
violencia mediante el sexo, el parto, el
aborto, la sangre, la mugre. La labor de
Bonet en calidad de artista plstica se
expone por medio de materiales extrafios
hasta el punto del castigo a si misma; en poder de una disefiadora que enhebra
rechaza, de forma enfética, cualquiera palabras, que mira, observa, disectaa su

version de convenciona-  medio.

Santiago de Chile. Es autora de Qué
hacer cuando en la pantalla aparece
The End, 813, La Sed y Roedores.
Cuerpo de embarazada sin embrién.
Ha sido premiada por numerosas institu-
ciones culturales peninsulares, europeas y
sudamericanas; en 2018 recibié la meda-
lla al mérito cultural de la Generalitat
Valenciana.

La anguila, su (iltimo libro, es, en

El estilo de Bonet contiene las varian-
tes que ahora se perciben en la prosa
moderna, en cualquier idioma, aun cuan-
do los espaiioles se han

ciudades con ese nombre; de ahi que, parte, un manifiesto contra la violencia de  apropiado, quiza de “La anguila” lismo emotivo y este Ellibro abarca la memoria, la herencia,
siempre que en el extranjero se menciona LA ANGUILA género, los prejuicios cientificos hacialas  manera excesiva, de sabio y, al mismo tiempo,  los nacimientos y pérdidas, el deseo —una
anuestra capital, se aiade el pais). Paula Bonet mujeres ain vigentes, el nunca trillado, estas manifestaciones: en pa.rt.e, un renovado y juvenil volu- constante en la historia—, los ademanes,
Bonet, saludada por la critica y sus Anagrama, gastado ni agotado tema familiar, que puntuacion errdtica manifiesto men, lleva consigo la las actitudes adquiridas o desbaratadas,
colegas de manera quiza demasiado Barcelona, 2021,  Bonet trata con energia, dulzura, solidez;  excluyendo del todo el contra la violencia impronta de la rebeldia, las rebeliones, las huidas y el talante como
entusiasta —rasgo sobresaliente de 236 paginas. en parte un relato autobiografico en el mondlogo interior; saltos = el valor, la intrepidez. Bonet ve a Chile. Ella se pinta sin compa-
autores y recensionistas peninsulares que  NOVELA cual Paula Bonet es la protagonista en el tiempo; curiosida- de genero. La anguila es un libro i filisteismo, siendo alguien que

si
asume peligros y aquello que significa
mirar el pasado sin tapaderas, en busca
de una trayectoria nueva. En tiltima
instancia, La anguila es un texto de
aprendizaje con final abierto: su existencia
se transforma y Bonet culmina autorretra-
tandose con su carme, los acidos y el dleo
de su oficio, los lenguajes de la materia.

acerca del fisico, externo
e imaginario, de la mujer —en este caso,
la misma Bonet—; se trata de un ser
humano que ama —en esta ocasion, al
piloto chileno Javier— y es también
amado; que posee lazos indestructibles
con sus ancestros, particularmente sus
abuelos; que se haya ligado de modo
indeleble con sus raices valencianas (la
novela tiene varios pasajes en ese idioma)
y que experimenta los més abigarrados

des tipograficas; bloques

compactos de escritura que producen la
sensacion de densidad y espesor; carencia
0 una minima muestra de dialogos;
alteraciones del ritmo argumental, mas,
por encima de cualquier dato que haya-
mos proporcionado, una constante mu-
danza en la perspectiva de quien esta
hablando. Asi, Bonet pasa sin transicion
ni aclaracion cronoldgica de la primera a
la tercera persona o bien a la interpela-

ven genios a diario— es, como sea,
todavia muy joven, posee indudable oficio
y su prosa nos traslada a un artificio
habiloso, complicado, maduro, que logra
nuestra adhesion, un continuo traspaso
de los limites, una construccién de su
arqueologia familiar. Paula Bonet ha
llevado a cabo exposiciones en Barcelona,
Madrid, Oporto, Paris, Londres, Bruselas,
Urbino, Berlin, Valencia, Miami, Ciudad
de México y, nuevamente para variar,

narradora, la mujer que aprende de sus
hermanas, colegas, amigos y amigas,
amantes, abuelos, padres, més todo el
entorno familiar que la rodea. Sin embar-
go, de manera que prima por sobre lo
antes dicho, La anguila constituye un
examen, ora clinico, ora sentimental, de
la anatomia femenina; un homenaje a la
vida, ya sea cuando respiramos, ya sea
cuando ya no estamos; una exposicion de

ideas y vibraciones diferentes; un salirse Comente en: blogs.elmercurio.com/cultura
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